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Prezado cliente,

Parabéns por adquirir um relógio X-WATCH desenvolvido 
especialmente para você. Uma marca 100% nacional, 
produzida na Zona Franca de Manaus pela empresa 
Orient Relógios da Amazônia, sinônimo de qualidade 
e serviço, que atesta o produto que você acaba de 
adquirir. Preparamos este manual para que você conheça 
o funcionamento e a maneira mais adequada para 
utilizar o seu produto, visando assegurar um excelente 
e prolongado funcionamento do seu relógio X-WATCH. 
Recomendamos que a manutenção seja realizada 
somente em nossas Assistências Técnicas e Postos 
Autorizados. Siga-nos pelo Facebook e Instagram e fique 
por dentro das novidades.
 
Orient Relógios da Amazônia Ltda.

Certificado de garantia e manual de instruções
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Certificado de garantia e manual de instruções
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A ORIENT RELÓGIOS DA AMAZÔNIA LTDA garante o relógio 
identificado pela etiqueta que acompanha o produto, em casos 
de eventuais defeitos de fabricação, pelo período de um (1) ano 
a partir da data de aquisição. A validade da garantia depende da 
necessária observância dos seguintes itens:

X-Watch é uma marca registrada de propriedade da  
Orient Relógios da Amazônia Ltda.
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1. Este certificado deverá estar acompanhado da NOTA FISCAL de 
compra, bem como devidamente etiquetado e preenchido sem 
rasuras no ato da compra.

2. Colar a etiqueta autoadesiva no espaço destinado ou, na sua 
falta, a etiqueta de identificação do relógio.

3. Não estão cobertas pela garantia as avarias decorrentes de 
mau uso ou acidentes, baterias, vidros, caixas, coroas, botões, 
pulseiras, pinos, mostradores e ponteiros.

4. Reservamo-nos o direito de recusar a responsabilidade de 
conserto se o relógio apresentar sinais de violação, ajuste ou 
reparos efetuados por pessoas não credenciadas X-WATCH.

5. Vide no final deste livreto os endereços das assistências 
técnicas, e no site você encontrará a relação dos postos de 
serviços autorizados X-WATCH.



Nota fiscal de compra Nº

Data da aquisição

Carimbo do revendedor

Cole aqui a etiqueta adesiva do produto
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1- INSTRUÇÕES PARA RELÓGIOS ANALÓGICOS
A fim de podermos assegurar um excelente e prolongado fun-
cionamento do seu relógio, solicitamos a leitura cuidadosa deste 
manual, bem como dos termos do Certificado de Garantia.

Operações
Relógios analógicos sem calendário

Ponteiro de segundos na 
POSIÇÃO “0”

1

Coroa

Como ajustar o horário:
1. Puxe a coroa para o primeiro estágio quando o ponteiro de 
segundos estiver na posição “0”.

2. Gire-a até o horário desejado. Para maior precisão no ajuste, 
adiante o ponteiro de minutos em alguns minutos além do 
horário e em seguida retorne ao horário desejado.

3. Efetuados os ajustes, retorne a coroa à posição normal.
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Ponteiro de segundos na 
POSIÇÃO “0”

1 2

Coroa

Relógios analógicos com calendários e multifunções

Como ajustar o horário:
1. Puxe a coroa para o segundo estágio quando o ponteiro de 
segundos estiver na posição “0”.

2. Gire-a até o horário desejado. Para maior precisão no ajuste, 
adiante o ponteiro de minutos em alguns minutos além do horá-
rio e em seguida retorne ao horário desejado.

3. Efetuados os ajustes, retorne à posição normal. 

Nota: Assegure-se de que os períodos “AM/PM” estejam  
ajustados corretamente, lembrando que a mudança do 
calendário deverá ocorrer à zero hora.
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Como ajustar a data:
4. Puxe a coroa para o primeiro estágio.

5. Gire-a no sentido horário ou anti-horário, de modo que a mudança 
da data seja progressiva até a data desejada.

6. Efetuados os ajustes, retorne a coroa à posição normal.

2- INSTRUÇÕES PARA RELÓGIOS DIGITAIS E ANADIGIS-XAD1

Observações:
1. Observe as funções dos botões de seu relógio e selecione a opção 
que possua as funções em posições semelhantes ao seu relógio.

2. Para modelos anadigi, considere as instruções abaixo para modelos 
digitais que correspondam ao seu modelo e as instruções para reló-
gios analógicos sem calendários.

Características e especificações:

Data

Dia da semana

CronógrafoFormato 12 horas
Timer

SegundosHoras

Minutos

Data e hora
Alarme

SET ADJUST, START/STOP

LIGHTMODE
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Observações: O design e os posicionamentos dos dígitos da 
página anterior são apenas exemplos e poderão estar diferentes 
em seu modelo. 

1. Indicação digital: hora, minutos, segundos, mês, dia do mês,  
    dia da semana, “PM”. 
2. Indicação análoga: hora, minutos e segundos.
3. Modo Alarme - AL: Alarme Local - (T1) ou Dual Time - (T2).
4. Modo Timer - TR
4.a) Unidade de medição do tempo: 1 segundo
4.b) Escala de operação: de 1 segundo a 23h59min59s
5. Modo Cronógrafo - SP: 
5.a) Mede até 30 minutos em 1/100s, os demais em segundos.
6. Modo Dual Time - T2: segunda zona horária
7. Iluminação eletroluminescente.
8. Temperatura ideal de funcionamento: 10°C ~ 40°C.
9. Padrão de precisão em temperatura ideal (25°C):  
    +/- 30 segundos por mês

Ajuste do horário análogo (ponteiros):
1. Puxe a coroa para o primeiro estágio quando o ponteiro de 
segundos estiver na posição “0”.

2. Gire-a até o horário desejado. Para maior precisão no ajuste, 
adiante o ponteiro de minutos em alguns minutos além do 
horário e em seguida retorne ao horário desejado.
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3. Efetuados os ajustes, retorne a coroa à posição normal.

Ajuste do horário local - T1 (digital):

1. Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione e segure 
o botão “A” por uns 2 segundos. Os dígitos dos segundos 
começarão a piscar.

2. Pressione o botão “C” para o ajuste; para ajuste rápido, 
mantenha o botão “C” pressionado.

3. Pressione o botão “B” para selecionar o dígito a ser ajustado.
4. Pressione o botão “A” para sair do modo de ajuste ou se 

durante os ajustes em 30 segundos não for apertado algum 
botão, o relógio sairá do modo ajuste. 

5. Quando o formato de 12 horas estiver selecionado, o indicador 
“PM” indicará a marcação do horário “PM”. Não há sinalizador 
para os horários “AM”.

Cronógrafo:
Com o relógio no T1 - Horário Local, pressione o botão “B” 
para a mudança de modo para Cronógrafo-SP.

 A) Cronometragem Simples: 

 1. Pressione o botão “C” para iniciar ou parar.
 2. Pressione o botão “A” para zerar. 
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 B) Cronometragem com Tempos por Volta (LAP):

 1. Pressione o botão “C” para iniciar.
 2. Pressione o botão “A” para registrar o Tempo da Volta “LAP”. 
 3. Pressione o botão “A” para reiniciar a medição.
 4. Pressione o botão “C” para parar. 
 5. Pressione o botão “A” para zerar. 

Ajuste do alarme:

1. Partindo do Horário Local, pressione o botão “B” duas vezes 
para que se apresente o modo AL-Alarme.

2. Pressione e segure o botão “A” por uns 2 segundos, os dígitos 
das horas começarão a piscar.

3. Pressione o botão “C” para ajuste.
4. Pressione o botão “B” para seleção dos dígitos a serem  

ajustados.
5. Concluídos os ajustes, pressione o botão “A”.
6. Na seleção dos dígitos, você poderá escolher que o alarme 

funcione em T1 - Horário Local ou T2 - Dual Time.

Como ativar e desativar o alarme e sinal horário: 
No modo Alarme pressione o botão “C”:
Uma vez, Alarme ativado.
Duas vezes, Sinal Horário (Chime) e Alarme ativados.
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Três vezes, Sinal Horário (Chime) ativado, Alarme desativado.
Quatro vezes, Sinal Horário (Chime) e Alarme desativados. 
Pressione o botão “B” para retornar ao Horário Local.

Timer-TR - contagem regressiva
Como ajustar o tempo da contagem regressiva “Timer”
A partir do modo “Horário Local”, pressione o botão “B” três 
vezes até que se apresente o modo TR-Timer.

1. Pressione e segure o botão “A” por uns 2 segundos, os dígitos 
das horas começarão a piscar.

2. Pressione o botão “C” para o ajuste.
3. Pressione o botão “B” para seleção. 
4. Pressione o botão “A” para sair do modo ajuste.

 Como operar o timer:

 1. Pressione o botão “C” para iniciar ou parar 
     a contagem regressiva.
 2. Nos intervalos de 3 minutos, soará um Aviso Sonoro (dois   

    toques) quando os dígitos dos segundos marcarem 0 ou 30.
 3. Nos intervalos dos últimos 10 segundos, soará um aviso  

    sonoro (um único toque) por segundo.
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4. Quando o tempo programado zerar, um aviso sonoro soará 
por 10 segundos e, pressionando qualquer botão, você o fará 
parar.

5. Uma vez estando no modo de contador de tempo, os dígitos 
poderão ser parados se qualquer botão for pressionado.

Como ajustar a segunda zona horária T2 “Dual Timer” 

1. Partindo do “Horário Local”, pressione o botão “B” 4 vezes 
para que se apresente o modo T2-Dual Time.

2. Pressione e segure o botão “A” por uns 2 segundos, os dígitos 
das horas começarão a piscar.

3. Pressione o botão C” para o ajuste; para ajuste rápido mante-
nha o botão “C” pressionado.

4. Pressione o botão “B” para ajustar os minutos.
5. Pressione o botão “A” para sair do modo de ajuste.

 Observação: 
 O relógio retornará automaticamente ao Dual Time se durante  
 os ajustes em 30 segundos não for apertado algum botão. 

 Iluminação eletroluminescente:
 Em qualquer modo, pressione o botão “D” LIGHT para iluminar  
 o mostrador por volta de 2 a 3 segundos. 
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Nota: 
1. O luminescente do relógio abriga um dispositivo eletrolu-

minescente que tende a perder o poder de iluminação após 
uso muito prolongado.

2. A iluminação proveniente do dispositivo luminescente pode 
oferecer dificuldade de visualização quando vislumbrada  
diretamente contra a luz do sol. 

3- INSTRUÇÕES PARA RELÓGIOS DIGITAIS E ANADIGIS-XAD-5

Características e especifícações:
 
1. Indicação digital: hora, minutos, segundos, mês, dia do mês, 

dia da semana,12/24h.
2. Indicação analógica: hora, minutos, segundos. 
3. Modo Alarme - AL: Alarme Local - T1 ou Dual Time - T2.
4. Modo Cronógrafos. 
5. Modo Dual Time - T2: segunda zona horária.
6. Iluminação eletroluminescente.
7. Temperatura ideal de funcionamento: 10°C ~ 40°C.
8. Padrão de precisão em temperatura ideal (25°C): 
 +/- 30 segundos por mês.
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Coroa

LightMode

SET

Observação:
O design e os posicionamentos dos dígitos são apenas exemplos 
e poderão estar diferentes em seu modelo.

1. Indicação digital: hora, minutos, segundos, mês, dia do mês,  
dia da semana,12/24h.

2. Indicação analógica: hora, minutos, segundos. 
3. Modo Alarme-AL: Alarme Local - T1 ou Dual Time - T2.
4. Modo Cronógrafo-SP. 
5. Modo Dual Time - T2: segunda zona horária.
6. Iluminação eletroluminescente.
7. Temperatura ideal de funcionamento: 10°C ~ 40°C.
8. Padrão de precisão em temperatura ideal (25°C):  

+/- 30 segundos por mês.
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Ajuste do horário análogo (Ponteiros):

1. Puxe a coroa até o primeiro estágio.
2. Gire-a para ajustar o horário.
3. Avance-o cerca de 4 a 5 minutos do horário e retroceda-o  

para o horário correto.
4. Pressione a coroa para a sua posição normal.

Ajuste do horário local-T1:

1. Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione e segure 
o botão “SET” por uns 2 segundos. Os dígitos dos segundos 
começarão a piscar.

2. Pressione o botão “MODE” para o ajuste ou,
3. Pressione o botão “SET” para selecionar o próximo dígito 
 a ser ajustado.
4. Efetuados os ajustes, pressione o botão “SET” para sair do 

modo de ajuste ou se durante os ajustes em 30 segundos não 
for apertado algum botão, o relógio sairá do modo de ajuste.

5. Quando o formato de 12 horas estiver selecionado, o indicador 
“PM” indicará a marcação do horário “PM”. Não há sinalizador 
para os horários “AM”.

Ajuste de calendários:

1. Partindo do Horário Local, pressione o botão “MODE” uma vez 
para que se apresente o modo Calendário.
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2. Pressione e segure o botão “SET” por uns 2 segundos, os dígi-
tos dos meses começarão a piscar.

3. Pressione o botão “MODE” para ajuste.
4. Pressione o botão “SET” para seleção dos próximos dígitos a 

serem ajustados.
5. Concluídos os ajustes, pressione o botão “SET”.

Ajuste do alarme:

1. Partindo do Horário Local, pressione o botão “MODE” três  
vezes para que se apresente o modo ALM-Alarme.

2. Pressione e segure o botão “SET” por uns 2 segundos, os  
dígitos das horas começarão a piscar.

3. Pressione o botão “MODE” para ajuste.
4. Pressione o botão “SET” para seleção dos dígitos a serem 

ajustados.
5. Concluídos os ajustes, pressione o botão “SET”.

Como ativar e desativar o alarme e sinal horário:
Continuando no modo Alarme pressione o botão “MODE”:
Uma vez, Alarme ativado.
Duas vezes, Sinal Horário (Chime) ativado.
Três vezes, Sinal Horário (Chime) e alarme ativados.
Quatro vezes, Sinal Horário (Chime) e Alarme desativados. 
Pressione o botão “SET” para retornar ao Horário Local.
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Como ajustar a segunda zona horária T2 “Dual Time”

1. Partindo do “Horário Local”, pressione o botão “MODE” 4 vezes 
para que se apresente o modo T2-Dual Time.

2. Pressione e segure o botão “SET” por uns 2 segundos, os 
dígitos das horas começarão a piscar.

3. Pressione o botão “MODE” para o ajuste, para ajuste rápido 
mantenha o botão “MODE” pressionado.

4. Pressione o botão “SET” para ajustar o próximo dígito.
5. Pressione o botão “SET” para sair do modo de ajuste.
Observação: O relógio retornará automaticamente ao Dual Time se 
durante os ajustes em 30 segundos não for apertado algum botão.
 
Cronógrafo
Com o relógio no T1 - Horário Local, pressione o botão “MODE” 5 
vezes para que se apresente o modo Cronógrafo-SP.

Operações: 
1. Pressione o botão “SET” para iniciar ou parar.
2. Pressione e segure o botão “SET”  

por uns dois segundos para zerar. 

Iluminação eletroluminescente:
Em qualquer modo, pressione o botão “LIGHT” para iluminar o 
mostrador por volta de 2 a 3 segundos. 
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4- INSTRUÇÕES PARA RELÓGIOS DIGITAIS - XD2
Características e especificações:

S1: Set
S2: Mode
S3: Adj
S4: Light

1. Padrão de precisão em temperatura normal (25°C): 
 +/- 30 segundos por mês.
2. Horário Local: hora, minutos, segundos, mês, dia do mês, dia 

da semana, ano e indicador Am/Pm. 
3. Modo alarme (AL): Alarme diário e Sinal Horário. 

4. Modo cronógrafo (CH): 
4.a) Resolução: 1/100 de segundo.
4.b) Tempo por volta “LAP”.

Notas: 
1. O luminescente do relógio abriga um dispositivo eletrolumi-

nescente que tende a perder o poder de iluminação após uso 
muito prolongado.

2. A iluminação proveniente do dispositivo luminescente pode 
oferecer dificuldade de visualização quando vislumbrada di-
retamente contra a luz do sol. 

3. Alguns modelos poderão possuir dois botões “Light”.

S3

S4

S1

S2
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5. Timer (TR): Capacidade de medição 23h,59m.
6. Dual Time (DT). 
7. Calendário programado até 2099.
8. Iluminação eletroluminescente.

Como ajustar o horário local e calendário:

1. Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione e segure 
por uns dois segundos o botão “Set/Reset”, os dígitos dos 
segundos do Horário Local começarão a piscar.

2. Enquanto os dígitos dos segundos estiverem selecionados 
(piscando), pressione o botão “S3” ou “Mode” para prosseguir 
os ajustes.

3. Pressione o botão “S2” para mudar a seleção de ajuste (se-
quência da seleção: segundos, minutos, horas, ano, mês, dia, 
som dos botões, formato horário 12 ou 24 horas).

4. Pressione o botão “S3” para avançar o ajuste. Mantendo um 
dos botões pressionados, as mudanças ocorrerão em uma 
velocidade maior.

5. Quando completar os ajustes, pressione e segure o botão “S2” 
por uns dois segundos.

6. Com o relógio no modo “Horário Local”, selecione a opção de 
visualização dia e mês pressionando o botão “S3”.
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Como ajustar o alarme - AL:

1. A partir do modo “Horário Local”, pressione duas vezes 
o botão “S2” para que se apresente o horário do alarme 
diário, em seguida pressione e segure o botão “S1” por uns 
dois segundos para iniciar os ajustes, os dígitos das horas 
começarão a piscar.

2. Pressione o botão “S2” ou “S3” para ajuste do dígito.
3. Pressione o botão “S2” para seleção dos dígitos.
4. Quando completar os ajustes, pressione e segure o botão “S1”.
5. O alarme irá soar por 20 segundos a partir do horário em que 

estiver programado para tocar.
6. Pressione qualquer botão para parar o alarme depois que ele  

começar a soar. 

Como ativar ou desativar o alarme e sinal horário: 
No modo Alarme pressione o botão “S3” para ativar ou 
desativar o Alarme e sinal Horário.

Como utilizar o cronógrafo-CH:
Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione uma vez o bo-
tão “S2” para que se apresente o modo “cronógrafo”.



MANUAL DE INSTRUÇÕES X-WATCH 25

Operações do cronógrafo 

A) Cronometragem simples: 
1. Pressione o botão “S3” para iniciar ou parar.
2. Pressione e segure por uns dois segundos o botão 
    “S1” para zerar.

B) Cronometragem com tempo por volta (LAP):
1. Pressione o botão “S3” para iniciar.
2. Pressione o botão “S1” para registrar 
    o Tempo da Volta “LAP”. 
3. Pressione o botão “S3” para parar. 
4. Mantenha pressionado o botão “S1” 
 por uns dois segundos para zerar.

TR - Contagem regressiva-Timer:

1. Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione três vezes 
o botão “S2” para que se apresente o modo Timer.

2. Pressione e segure o botão “S2” por uns dois segundos, os 
dígitos das horas começarão a piscar.

3. Pressione os botões “S3” ou “S1” para ajustar.
4. Pressione o botão “S2” para a seleção dos dígitos.
5. Pressione e segure o botão “S2” por uns dois segundos para 

finalizar o ajuste.
6. Pressione o botão “S3” para iniciar ou parar a contagem 
    regressiva.
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7. Pressione o botão “S1” para repetir a contagem programada.

DT - Dual Time:
1. Com o relógio no modo “Horário Local”, pressione quatro 

vezes o botão “S2” para que se apresente o modo Dual Time.
2. Pressione e segure o botão “S2” por uns dois segundos, os 

dígitos das horas começarão a piscar.
3. Pressione o botão “S3” para avançar ou “S3” para retroceder 
 o ajuste. Mantendo um dos botões pressionados, as 

mudanças ocorrerão em uma velocidade maior.
4. Pressione o botão “S2” para a seleção dos dígitos.
5. Pressione e segure o botão “S2” por uns dois segundos 
 para finalizar o ajuste.

Iluminação eletroluminescente:
Em qualquer modo, pressione o botão “S4” LIGHT para iluminar o 
mostrador por volta de 2 a 3 segundos. 

Nota: 
1. O luminescente do relógio abriga um dispositivo eletro-

luminescente que tende a perder o poder de iluminação 
após uso muito prolongado.

2. A iluminação proveniente do dispositivo luminescente pode 
oferecer dificuldade de visualização quando vislumbrada 
diretamente contra a luz do sol.
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Recomendações importantes:
1. Não expor o relógio a produtos químicos (acetona, benzina, ál-

cool, ácidos, mercúrio, sabão em pó, etc.). Tais produtos podem 
ressecar as gaxetas do fundo, coroa e botões, ocasionando 
infiltração de água, descoloração da caixa, pulseira e do mos-
trador, ou ainda danificar as peças feitas à base de resinas.

2. Não puxe ou gire a coroa e botões enquanto o relógio e as 
mãos estiverem molhados.

3. Não deixe o relógio exposto diretamente aos raios solares ou 
em ambiente com alta temperatura ou frio por muito tempo.

4. Tenha o cuidado de não expor o relógio próximo a fortes cam-
pos magnéticos (ímãs, alto-falantes, radiologia, aparelhos 
de saúde magnéticos, etc.) Expor seu relógio a magnetismo 
pode fazer com que o mesmo adiante ou atrase temporaria-
mente. Uma vez retirado da fonte magnética, o relógio recu-
pera sua precisão normal. Em tal caso, efetue as correções 
necessárias, como data, horário, etc.

5. Evite expor o relógio a vibrações intensas ou submetê-lo a 
quedas e choques violentos, em especial os relógios cons-
tituídos em cerâmica, devido à dureza do material, quedas 
ou choques violentos poderão causar danos irreversíveis no 
produto.

6.  A durabilidade da bateria é de aproximadamente dois (2) anos.
7. Em modelos que possuem o indicador de vida da bateria, 

quando o ponteiro de segundos começar a pular de dois em 
dois segundos ou parar, deverá ser trocada a bateria.
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Resistência Mostrador Fundo da Condições de uso na água.
à água  Caixa 

50m/5atm Water Water Contato moderado com água
 Resistant Resistant (natação, chuveiro, frio)
 50m/5atm 50m/5atm

100m/10atm Water Water Apropriado para mergulho  
 Resistant Resistant de profundidade,
200m/20atm   esportes marítimos sem
 100m/10atm 100m/10atm tanques de ar.  
 200m/20atm 200m/20atm 

OBS. Caso o relógio não tenha nenhuma orientação (water 
resistant, ou profundidade 30m, 50m etc), não o exponha em 
contato com a água.

Quadro de resistência à água:

Os termos prova d-água e Water Resistant são equivalentes. As profundidades 
indicadas em nossos relógios são classificadas em alguns níveis. Verifique 
a forma de utilização na água, consultando a tabela abaixo, para selecionar e 
adquirir o relógio mais apropriado para o seu uso diário.
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Reposição de bateria:

Quando se instala uma bateria nova, o relógio deverá funcionar 
por aproximadamente (2) dois anos. A bateria de seu relógio 
poderá esgotar-se antes de dois anos após a compra, por se 
tratar de uma bateria-monitor, instalada na fábrica a fim de ve-
rificar todo o funcionamento do relógio. Troque a bateria quando 
o relógio parar de funcionar. Não deixe instalada uma bateria 
esgotada por muito tempo, poderá ocorrer vazamentos prejudi-
cando o bom funcionamento do mesmo. Procure instalar sempre 
baterias originais. A BATERIA-MONITORA NÃO ESTÁ INCLUÍDA 
NO PREÇO ORIGINAL DO RELÓGIO, PORTANTO, DEVERÁ SER PAGA 
PELO COMPRADOR MESMO QUE ELA TENHA SE ESGOTADO DEN-
TRO DO PRAZO DE GARANTIA. Procure manter as baterias usadas 
fora do alcance de crianças. No caso de uma ingestão acidental, 
consulte um médico imediatamente.

Garantia de serviços

1. Caso este produto falhe em uso normal durante o período de 
garantia, favor encaminhá-lo juntamente com o Certificado de 
Garantia devidamente preenchido sem rasuras, acompanhado de 
Nota Fiscal de compra a um dos postos de serviços de Assis-
tência Técnica X-Watch. Os Termos de Garantia estão descritos 
no Certificado. 
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2. Não são cobertos pelo Certificado de Garantia: baterias, vi-
dros, caixas, mostradores, ponteiros, pulseiras, pinos da pulseira 
e da caixa, coroa e botões da caixa, bem como avarias decorren-
tes de mau uso ou acidentes.

Preserve o meio ambiente
Havendo necessidade de substituir a bateria de seu relógio, procure 
efetuar somente em postos de Assistências Técnicas Autorizadas  
X-Watch, para que os mesmos possam tratar este material 
conforme determina o Conselho Nacional do Meio Ambiente 
(CONAMA).

XWATCHES.COM.BR

No site acima você tem acesso a toda Rede de 
Assistência Técnica e Autorizadas X-Watch. 

XWATCHOFICIAL

XWATCHOFICIAL
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Assistência técnica

São Paulo - SP
Rua Líbero Badaró, 425 - 17º andar
01009-905 - Centro - São Paulo - SP 
Telefone: (11) 3049.7777
e-mail: a.tecnica@orientnet.com.br 

Rio de Janeiro - RJ
Av. Rio Branco, 89 - SL: 1101
20040-004 - Centro - Rio de Janeiro - RJ 
Telefone: (21) 2524.4522 - 2524.4526
e-mail: tecnica.rj@orientnet.com.br  
        
Porto Alegre - RS
Praça XV de Novembro, 66, 11º and - Conj. 1104 
90020-080 - Centro - Porto Alegre - RS 
Telefone: (51) 3228.9144
e-mail: tecnica.poa@orientnet.com.br



Rua Líbero Badaró, 425 - 17º andar - Centro
São Paulo-SP - 01009-905 - Tel.: (55 11) 3049.7777
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